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RANG UNDANG-UNDANG

bernama

Suatu Akta untuk meminda Akta Mahkamah
Kehakiman 1964.
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MAKA INILAH DIPERBUAT UNDANG-
UNDANG oleh Duli Yang Maha Mulia Seri Paduka
Baginda Yang di-Pertuan Agong dengan nasihat dan
persetujuan Dewan Negara dan Dewan Rakyat yang
bersidang dalam Parlimen, dan dengan kuasa dari-
padanya. seperti berikut:

1. Akta ini bolehlah dinamakan Akta Mahkamah
Kehakiman (Pindaan) 1981.

2. Seksyen 28 Akta Mahkamah Kehakiman 1964, yang
disebut “Akta ibu” dalam Akta ini, adalah dipinda
dengan menggantikan perkataan “hundred” dalam
seksyen kecil (1) dengan perkataan “thousand”.

3. Seksyen 50 Akta ibu adalah dipinda dengan meng-
gantikan seksyen kecil (1) dengan yang berikut:

*“(1) The Federal Court shall have jurisdiction
to hear and determine any appeal against any
decision made by the High Court in the exercise
of its original criminal jurisdiction subject to this
or any other written law regulating the terms and

conditions upon which criminal appeals may be
brought.”.

4. Seksyen 66 Akta jbu adalah dipinda dengan meng-
gantikannya dengan yang berikut :

‘t‘ggé':;‘:f 66. (1) When an appeal from a decision of
Courton @ subordinate court in a criminal matter has
spmeal been determined by the High Court, the
subordinate Federal Court may on the application of any

court. party and shall on the application of the
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Public Prosecutor grant leave for the deter-

mination by- itself of any question of law of
* public interest which has arisen in the course
of the appeal and the determination of which
by the High Court has aﬁected the event of
the appeal.” = " -

(2) An application for leave under this
section shall’ be ‘made within one month or
such longer time as the Federal Court may
. permit of the determination of the appeal
to which' it “relates and 'in 'the® case of ‘an
application by the Public Prosecutor shall
be made by or with the consent in writing
of that officer only.

' (3) When leave has been granted by the
Federal Court under this section the High
Court may make such orders as it may see
fit for the arrest, custody or release on- bail
of ‘any -party to the appeal and the Registrar
of the High Court shall forward the record
- of the proceedings in the High Court to the
Chief Registrar who shall thereupon appoint
and notify to the parties to the appeal the
time and place for the hearing of the matter.

(4) When leave has been granted by -the
Federal . Court it shall hear and determine
the question allowed to be referred for its
determination and make such orders as the
High Court might have made as it. may
'-COIlSldCI' just for the disposal of the appeal.

(5) For the purposes of this section but
without prejudice. to the generahty of its
provisions—

(@) any qustlon of law regardmg wh1ch
there is a conflict of judicial authority
shall be deemed to be a question of
public interest; and

(b) the reservation of a question of law
-~ for’ thé conmsideration of the High
‘' Court under any law relating to
- criminal procedure or the exercise by
© the’ ngh Court of any power of
'revision under any such law shall be
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deemed - to “be -an appeal from a
decision of .a subordmate court in a
criminal matter.”

5 Seksyen 68 Akta ibu adalah dipinda—

£ AG); dengan menggant1kan~ perkataan-perkataan
“two- thousand -five hundred” dalam perenggan
(a) seksyen kecil “(1) dengan perkataan-

- perkataan: “ten -thousand”; dan:. - -~

(b) dengan 'memotong perkataan “interlocutory”
dalam scksyen kecil (2).

6. Seksyen kecﬂ (1) 'S'eksy'en -74' Akta ibu adalah
dipinda— -

(@) dengan menegantlkan perkataan t'vilent'y-ﬁVe”
dalam perenggan kecil (i) perenggan (a) dengan
perkataan-perkataan “one hundred’;

(b) dengan menggantikan koma bertitik dan per-
kataan “or” di hujung perenggan kecil (ii)
perenggan (a) dengan noktah bertindih; dan

(c) dengan memasukkan selepas sahaja perenggan
kecil (ii) perenggan (a) proviso baru yang
berikut :

“Provided that the Federal Court may
refuse leave under subparagraphs (i) and (ii)
of this paragraph if it appears that the
intended appeal substantially or in essence
invdlves factual grounds; or”.

HURAIAN

Rang Undang-undang ini bertujuan meminda Akta Mahkamah
Kehakiman 1964—

(a) untuk menaikkan amaun dalam pertikaian atau nilai hal
perkara dalam mana-mana guaman atau perkara sivil,
sebelumnya rayuan boleh dibawa ke Mahkamah Tinggi,
Mahkamah Persekutuan dan Jawatankuasa Kehakiman
memandangkan trend inflasi;

(b) untuk memberi kuasa kepada Mahkamah Pers:zkutuan
dan bukan Mahkamah Tinggi, untuk memberi kebenaran
bagi membuat keputusan atas mana-mana masalah
undang-undang mengenai kepentingan awam yang ber-
bangkit daripada rayuan terhadap apa-apa keputusan
Mahkamah rendah dalam perkara jenayah, yang telah
diputuskan oleh Mahkamah Tinggi;
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(c) untuk menyelesaikan kebuntuan yang berbangkit daripada
keputusan-keputusan bercanggah yang dibuat oleh Mah-
kamah Persekutuan bagi perkataan “mterlocutory” dalam
seksyen 68:

(d) untuk membolehkan Mahkamah Persekutuan menolak
kebenaran untuk merayu kepada Jawatankuasa Ke-
hakiman dalam kes-kes di mana rayuan yang dicadangkan
itu adalah sebahagian besar atau pada patinya mengenai
alasan-alasan fakta; dan

(e) untuk membuat pindaan seterusnya kepada seksyen 50
dan 66, setelah dipotong seksyen kecil (3) seksyen 63
Akta Mahkamah Rendah 1948.

IMPLIKASI KEWANGAN

Rang Undang-undang ini tidak akan melibatkan Kerajaan dalam
apa-apa perbelanjaan wang tambahan. [PN. (U? 1016.]



